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*Indica slementos de reposicion reguiar. Se recomiends tener un
cantidad adecuada de los mismos en reserva s elecios de
D m@ ftem No. PartNo. Qty kem No. PartNo. Oty  mantenimiento.
Pos. Nr. Tell. Nr. Menge Pos. Nr. Tell. Nr. Menge
ed Al sncargar piezas de recambio, siempre debe indicarse of nimero
No- BA;M y Qng;gtzen“ GP No. Article ::;g';m 01“ de modelo de la herramienta, su nimero de serie y ol nimero de i
Desoutier Limited. London NW9 6ND ) (@50.8) (@80) pieza de recambio.
93762 1 69 27262 1 *Indica itens quods&o sudt;:ﬂwldos regularmemts. E recomendado
{963.5) 70 204903 1 que astoques adequa ssjam mantidos para requisios de
Poo. M. TeLNe Mengs Pos.Nr  Tok M Menge o s 1 Mo ' "
No. Article Rétérence No. Article Référence Qté Cite sempre 0 nimero do modélo da ferramenta, nimero de série,
1 261333 1 30 254873 2 e fimero da pega acceséria quando pedindo acesséros.
{D170-5) <) 36613 5 *“SERVICE KITS L'asteriscod ricambi sl d
n, BSP 32 258763 1 - 0 *L'asterisco denota ricambi normal. Sl consiglia dl mantenere score
%1543 ) 1 33 254853 1 "SERVICE-AUSRUSTUNGEN adeguate alls asigenze della manutenzions.
| (01 70-8) a4 304873 1 *TROUSSES D’ENTRETIEN
‘ 'NPT) as 2413 1 Nell'ordinazione di ricambi citare il numero di modelio dell ulensille,
: {n. il numero di matricola e quelio di catalogo de! pexzo.
2 261503 1 38 295463 1 ttem No. Gty * Inuafver guvnbiopéva eiby (repdyia) yia umxm%zﬁ
s 4 3  aeass 1 FosmNr e ixadaacy. ot opKeTS andbena ad va eilq nov xpet
No. Article ot .
(in. NPT) 39 289853 1
3 268513 1 40 289863 1 g::::: 3:; : Orav napayyéAvere aviadioxmxd ndvva va ypdjert wv apdusd
4 202313 1 4 218793 1 poviiiou tou epyadefou, tov apiBpdé ocepdy xar tov apipd
5 252453 1 42 213123 1 Eﬁgm '1’)2) ! aviahhakuxod.
8 252483 1 43 216613 4 3803334 (tem17) 1 * Betokent normale reserveartikelen. Het verdient aanbeveling om
_; ggg:gg } jg f;g;fg ‘1' (tem 18) 1 voldosnde voor onderhoudsbehoefien voorradig te hebben.
] 252493 1 48 216653 1 z:::g gg; : Bij bestelling van resarveanderdelen geef aitjd modelnummer,
10 1603 1 47 223183 1 {ttem 61) 1 veignummer en reserveonderdesinummer van het werkiuig op.
11 252383 1 48 216633 1 . 1
5008 1 4 2733 1 Indikerer normale udskifningsemner. Det anbetales st have rigelige
.:g 261 zgg 1 53 ggaoﬂ 1 356673 E:::"m‘ g?g g forsyninger af dele til brug | forbindeise med eftarayn.
14 252983 2 51 282743 1 Opgi
pgiv altid det korrekte vasritajsmodelnummer, serienummer og
:g gggggg : gg :ggggg : * Indicates normal replacement items. It is recommended that  eservedelsnummer ved besiilling af reservedele.
16a 306003 1 54 217663 1 adequate stocks are held for servicing requirements. * Angir normaie reservedeler. Det anbefaies at tistreidelig antal
"7 261213 1 55 216583 1 Always quote tool model number, serial number and spare part reservedeler hoides p lager.
"8 203713 1 56 216673 1 number when ordering spares. -
19 252533 1 57 83848 1 Ved bestilling av delg mé man alttid oppygi verkigyets modelinr.,
20 157663 1 58 282763 1 * Bedeutel normale Verschleibteile. Es empfieht sich eine  3erenr. og reservedelens nr.
21 (2311?33” 1 "gg g:ggg : angemessene Menge fir Wartungszwecke auf Lager zu halten. * Utmarker normala reservdelar. Vi rekommenderar alt tillrckiigt
(2in. BSP) 61 202373 1 Bei der Bestellung von Ersatzteilen, bitte immer angeben: 4 antal lagras f3r servicedndamal.
261403 1 62 216593 1 Typennummer der  Bohrmaschine, ~ Werknummer  un Uppge alltid verktygets modelinummer, serlenummer samt
(D170-L) 63 607653 1 Ersatzteilnummer. reservdelens nummer vid bestilining av reservdelar
(zin. NPT) 64 363363 1 * Le symbole astérisque () indique des arlicles de rechange S o A .
22 305983 1 65 54853 2 normaux. Il est recotslmandé d’en conserver des stocks sgfﬁsants i‘éientt;aa t:v?lliazgr; vatr‘ao?tlti)r:.‘ sug:iﬁl:::\me, ettd riittAvid madrid
23 235853 1 pour assurer toutes les opérations d’entretien courant. P N varasiossa hucliolarpe n.
24 252953 ' 1 S led Accessorl
w5 253003 | 1 upp! ries Lors de la commande de piéces de rechange, toujours citer le rn: ggt‘:g‘:&':::::w. sarjanumerc ja varasosan numero on aina
26 252823 1 66 222453 9 numéro de modéle de 'outillage, son numéro de série et le numéro '
27 254903 1 87 235203 9 de référence de chaque pidce de rechange.
28 254883 1
29 33433 2
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Desoutter Limited. London NW8 BND
STATEMENT OF USE

This product is designed for cutting wood and plastics.
GENERAL

Recommended inlet hose

LUBRICATION

Correctiubrication is vital for the maximum performance of the tool
and an airline bricator should be fitted in the system down line of
the fiter. Use IS0 VG 15,

158733 = Molykote PG75
208893 = Rocol M204G
273273 = BP Q5618
273283 = BP FGOOEP
27662 = ISO VG15

Dats

Maximum ak Pressure Pmax = 6.3 bar.
Minimum air pressure 2 bar

Sound Pressure Level {dBA) 78 + 2 ro.CAGI-PNEUROP

Test Code
Vibration Lavel (m/sec?) B.7 re.I1SO 8662
Waeight 0.91 Kg

/A warnimG

BEFORE OPERATING THIS TOOL READ
AND UNDERSTAND PNEUMATIC
CUTTING TOOL SAFETY INSTRUCTIONS
PART No. 377713

Printed in Fanfand

ACCESSORIES

Arangeofaccessories are available and suitable items should be
selected from the Desoutter accessories catalogue.

OPERATING

The saw spindle does not rotate but has a oscillating action of a
few degrees. Fit a saw blade and depth stop as required. When
making a cut a plunge action should be used in preference to a
sideways action

DIRECTION OF CUT

MAINTENANCE INSTRUCTIONS

1. Servicing should be carried out at intervals of 1000 hours’ use.

2. Al torque figures £ 10%.

3. Replace as necessary all 'Q’ rings, bearings and rotor blades,
see service kits:-

4.  When disposing of compenents, lubricants, stc. ensurethatthe
relevant salety procedures are carried out.

5. @ Indicates direction of dismantling.

6. Torque values stated are for assembly.

Tnfl14a

END CAP

TO BE PRESSED INTO
03 BEARING HOUSING IN
0.2 OIRECTION OF ARROW

‘A’ TO DIMENSION

SHOWN

2ree2

THIS DIMENSION TO APPLY
AFTER BEARING IS PRESSEC
ONTO ROTOR

© Copyright 1694, Desoutter, London NW@ 6ND, UK.

All rights reserved

Any unauthorized use or copying of the contents or part thereol is
prohibited. This applies in particular o trademarks, model
denominations, part numbers and drawings,

Use only authorized parts. Any damage or malfunction caused by
the use of unauthorized parts is not covered by Warranty or Product
Liability. e
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